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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, comtbincom o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideragdo deagosxceléncias, acompanhado de Exposicdo de
Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relacogeriores, o texto do Memorando de Entendimento
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil @overno da Republica das Filipinas sobre
Cooperacao no Campo da Agricultura, assinado esilBr,eem 24 de junho de 2009.

Brasilia, 5 de maio de 2010.



EM N2 00470 MRE DAI/DPB/DAOC II/AFEPA EAGR BRAS FILI

Brasilia, 10 de dezembro de 2009.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a apreciacdo de Vossa Exceléncia o anexo ¢® Memorando de
Entendimento entre o Governo da Republica FederalivBrasil e o0 Governo da Republica das
Filipinas sobre Cooperacdo no Campo da Agricultassinado, em Brasilia, em 24 de junho
altimo, por ocasido de visita ao Brasil da Prediglelas Filipinas, Gloria Macapagal-Arroyo.

2. O referido ato reforca os lagos de amizade quexapam os dois Estados e insere-
se em quadro mais amplo de cooperacdo agricoleerdilajuntamente com instrumentos néao-
intergovemamentais firmados nas areas de bioenergpaa-de-acucar, reforma agraria,
desenvolvimento pecuario e pesquisa e tecnologiecadg As disposicdes do Memorando
referem-se ao interesse de ambas as partes emtéwneedesenvolvimento mutuo em todos os
campos da agricultura, com destaque para as cultieralto valor, para a pesquisa genética e a
biotecnologia. Ademais, o0 texto prevé iniciativasstthadas a fomentar comeércio agricola
bilateral, com crescente envolvimento do setorguiov

3. O documento dispde, ainda, sobre a criacado deoGte Trabalho Conjunto, que se
reunira a cada dois anos, e seré responsavel [gglejamento, implementacdo monitoramento e
avaliacdo dos projetos de cooperacdo realizado&nmato do Memorando, bem como pelo
acompanhamento das questdes comerciais bilaterais.

4, Dentre as formas de cooperacdo previstas no Memoy destacam-se iniciativas
relacionadas a: intercambio de material genétiesendvolvimento de ciéncia e tecnologia agricola;
intercambio de especialistas, profissionais e ig&#;, fomento a pesquisa e desenvolvimento em
processamento antes e apos a colheita; bem coitiaf@o de comércio.

5. As Filipinas séo, hoje, parceiro comercial relegapara a insercao internacional do
Brasil, especialmente no sudeste asiatico. As é&xp@es brasileiras de produtos do agronegdcio tém
crescido nos ultimos trés anos, totalizando, enB20668rca de USD 240 milhdes, uma expansao de
64,87%, na comparacdo com o0 ano anterior. O Merdorale Entendimento sobre cooperacdo no
campo da agricultura podera contribuir para queasiBcontinue ampliando seu acesso ao mercado
filipino de produtos agricolas.

6. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apiiedi Poder Legislativo, submeto
a Vossa Exceléncia o projeto de Mensagem ao Cawrdcional, juntamente com a copia
autenticada do Memorando de Entendimento.

Respeitosamente,



Assinado € etronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim



MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O GOVERNO DA REPUBL ICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DAS F ILIPINAS
SOBRE COOPERACAO NO CAMPO DA AGRICULTURA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica das Filipinas
(doravante referidos como “Partes”),

Desejando fortalecer as relacdes de amizade etastentre os dois paises por meio
do desenvolvimento da cooperacdo no campo da #greu

Reconhecendo a importancia da agricultura no debemento econdmico
nacional dos dois paises;

Desejando promover o comeércio agricola e os inwestios no agronegocio;
Observando as leis e regulamentos existentes erespectivos paises;

Acordaram o seguinte:

Artigo |
Objetivos e Areas de Cooperagéao

1. As Partes estimulardo o desenvolvimento em tambosampos da agricultura,
particularmente, mas nao se limitando a eles, etudp@m e saude animal, desenvolvimento de
matérias-primas para biocombustiveis, lacteos, iduttdra, inocuidade dos alimentos,
gerenciamento do agronegoécio, manejo sustentavaldpgenética e biotecnologia, tecnologia de
processamento pré- e pos-colheita, maquinas agsicoléncia vegetal e animal, incluindo o
controle de doencas, quarentena, vigilancia agu#pes; analise de risco de pragas, cooperacéo
nos procedimentos de inspecao para o transitcat&mal de produtos animais e vegetais, assim
como de insumos agricolas.

2. As partes promoverdo a cooperacdo nas areasanades no paragrafo anterior
por meio de cooperacgdo cientifica e técnica, camértvestimento em agronegocios e de outras
formas de cooperacédo como especificado no Artigeste Memorando de Entendimento.



Artigo 1l
Formas de Cooperacao

1. As formas de cooperacdo neste Memorando de Emtentb deverao incluir:

a) intercambio de material genético e de tecnoldgianelhoramento genético de
acordo com os regulamentos domésticos, incluindaotaeesobservancia dos
protocolos sanitarios e fitossanitarios e em cof@isoila com as obrigacdes
decorrentes de tratados internacionais e outraspkeitinentes de ambos os
paises;

b) intercambio e desenvolvimento de ciéncia e teial agricola, incluindo
tecnologia de biocombustiveis e desenvolvimentmadtrias-primas;

c) intercambio de especialistas, profissionais, tigtas e estagiarios e realizagédo
de visitas técnicas, seminarios e outras formasetdemento profissional;

d) formulagéo conjunta de projetos envolvendo agsish técnica;

e) pesquisa colaborativa e pesquisa agricola cayjdesenvolvimento e extensao
incluindo intercambio de informacdo técnica e dferd, documentacdes e
publicacbes;

f) colaboracédo no desenvolvimento de instalac6es parcessamento pré- e pos-
colheita e de infra-estrutura agricola;

g) organizacao de treinamentos, simposios, semg)&tauns e conferéncias sobre
assuntos relacionados ao agronegoécio e suas phatep

h) conducéo de atividades estratégicas de facititagicomércio incluindo feiras
comerciais, atividades de promocao comercial enizggdo de exposicoes e de
missdes comerciais;

i) promocdo de empresas conjuntas, investimentos, cdeperacdo em
comercializacao e outras formas de cooperacéao;

J) qualquer outra forma de cooperacdo mutuamentelada entre as Partes.

2. As Partes estimulardo e apoiarédo o envolvimeatsetor privado nas atividades de
facilitacdo de comércio, desenvolvimento de negy@mpresas conjuntas, assim como em outros
arranjos comerciais em agricultura.

3. As Partes concordam em promover o comércio ereliegia agricola e envidaréo
esforcos para criar condigBes favoraveis para avirapdo e exportacdo de produtos importantes,
em particular, pecuaria e produtos carnicos, seejuigo de seus respectivos compromissos
assumidos em acordos bilaterais e multilaterais.



4, Para ampliar as areas de interesse, 0 presemensiedo de Entendimento autoriza
0 envolvimento de outras agéncias governamentéésessadas, assim como de comunidades
cientificas, académicas, de negocios e do setargoide ambos os paises.

Artigo 11l
Dispositivos de Implementacéo

1. As Partes negociardo projetos especificos, dedacoom as provisdes deste
Memorando de Entendimento, para implementar as @leeaooperacdo acima mencionadas.

2. A implementacdo deste Memorando de Entendimantdyindo os projetos e
outras atividades neles baseadas, devera esteod®aom as leis e regulamentos das Partes.

Artigo IV
Grupo de Trabalho Conjunto

1. Para assegurar a implementacdo deste Memorandentéedimento, as Partes
estabelecerdo um Grupo de Trabalho Conjunto compmstigual nUmero de representantes das
duas Partes, conforme acordado por meio dos cdipdignaticos. As agéncias responsaveis pela
coordenacao serdo as seguintes:

a) pela Republica Federativa do Brasil: Ministéda Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento;

b) pela Republica das Filipinas: Departamento decafjura.

2. O Grupo de Trabalho Conjunto ira formular e sulemeecomendacgdes de politicas
com vistas a promover o desenvolvimento da agtualte ambos os paises. Ele sera, ainda, o
responsavel pelo planejamento, implementacao, oranitento e avaliacdo dos projetos definidos
sob este Memorando de Entendimento.

3. O Grupo de Trabalho Conjunto se reunira a cada(@panos, alternadamente, nas
Filipinas e no Brasil, sendo o representante de pafitrido o Presidente do encontro. Quando
necessario, uma reunido extraordinaria podera @gmujeita a concordancia entre as partes e a
entendimentos feitos pelos canais diplomaticos.

Artigo V
Dispositivos Financeiros e outras Formas de Apoio

As Partes serdo responsaveis pelas proprias dsspefativas as atividades
realizadas no ambito deste Memorando de Entendimamhenos que acordado diferentemente.

Artigo VI
Direitos de Propriedade Intelectual



1. Considerando a legislacdo nacional e os acomtesnacionais em vigéncia em
ambos o0s paises, as Partes irdo adotar as medidassarias para proteger os direitos de
propriedade intelectual que surjam da implementde&te Memorando de Entendimento.

2. As condi¢cOes para aquisicdo, manutencdo e exploraomercial de direitos de
propriedade intelectual sobre possiveis produtgaocessos que possam vir a ser obtidos sob este
Memorando de Entendimento serdo definidas nos anuag especificos, contratos ou planos de
trabalho.

3. Os programas especificos, contratos e planosralealiho também deverdo
estabelecer as condi¢cdes relativas a confidenatdidda informacdes cuja publicacdo, ou
revelacdo, possam por em risco a aquisicdo, magadea exploracdo comercial de direitos de

propriedade intelectual obtidos sob este Memoraledéntendimento.

4, Os programas especificos, contratos e planosatiallho estabelecerdo, quando
necessario, as regras e procedimentos relativogsr@messo de solucdo de controvérsias sobre
assuntos de propriedade intelectual oriundos désteorando de Entendimento.

Artigo VII
Solucédo de Controvérsias

Qualquer davida quanto a interpretacdo, aplicag@o implementacdo deste
Memorando de Entendimento sera resolvida de formagével por meio de consultas ou
negociacdes entre as Partes.

Artigo VIII
Entrada em Vigor

Este Memorando de Entendimento entra em vigorate d@a Ultima notificacao por
escrito, feita por uma das Partes por meio dosicaiEomaticos, indicando que o0 mesmo esta de
acordo com 0s seus respectivos regulamentos isterno

Artigo 1X
ModificacGes

Qualquer uma das Partes pode solicitar, por es&itpor meio dos canais
diplomaticos, revisdo ou modificagdo deste Memovadd Entendimento. Qualquer revisdo ou
modificacdo acordada pelas Partes entrard em umalata determinada por elas tendo em conta
seus regulamentos internos e sera parte integtaste Memorando de Entendimento.

Artigo X
Duracao e Término

1. Este Memorando de Entendimento estara em vidorgegiodo de cinco (5) anos e
sera prorrogado, automaticamente, por um periotleesjiiente de cinco (5) anos, a menos que



uma das Partes notifique, por escrito, com antew@aéninima de seis (6) meses, a sua intengcao
de terminé-lo.

2. O término deste Memorando de Entendimento n&arafa validade ou a duragéo
de qualquer projeto, contrato, plano de trabalhataidade em curso, até a completa execucao do
projeto, contrato, plano de trabalho, ou atividade.

Em testemunho do que, os abaixo assinados, desrdanautorizados por seus
respectivos Governos, assinaram este Memorandatdaedimento.

Feito em Brasilia, em 24 de junho de 2009, em ddginais, em portugués e
inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA DAS
FEDERATIVA DO BRASIL FILIPINAS
Reinhold Stephanes Arthur C. Yap
Ministro da Agricultura, Pecuaria e Secretario do Departamento de Agricultura

Abastecimento



